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Als Pettersson klein war, wohnte er mit seinem Papa, seiner Mama
und fiinf Geschwistern auf einem Bauernhof. Da gab es Kiihe und
Schweine und Ziegen und Hiihner und zwei Pferde.
Als junger Mann hatte Pettersson auch mal eine Verlobte. Aber
dann traf sie einen dinischen Schlagersianger mit Oberlippenbart
und zog mit ihm nach Australien. Seitdem lebt Pettersson zu-
sammen mit seinen Hithnern allein auf dem Hof.
Herumzusitzen und sich zu unterhalten, das mag
Pettersson nicht besonders. Er ist gern allein.
Frither war er manchmal vielleicht ein bisschen zu
allein, aber das war, bevor Findus zu ihm kam
und Leben in die Bude brachte. Seitdem hat
Pettersson sich nie mehr einsam gefiihlt.

Petterssons Eltern

Pettersson hat nicht viel anderes zu tun
als darauf aufzupassen, dass es dem
Kater und den Hiihnern gut geht.
Aber er ist auch gerne im Schup-
pen und erfindet komplizierte
Apparate. Das Verriickteste, was
er je gebaut hat, war ein Weih-
nachtswichtel, der sprechen
kann. Pettersson weil3 bis heute
nicht, wie er das hingekriegt

hat.

Pettersson baut all sein Ge-

miise selbst an. Die Hiihner
mogen es, wenn er im Beet

grabt, denn dann finden sie

eine Menge Wiirmer.

Manchmal gehen Pettersson

und Findus zum See und

angeln oder baden. Im Wald
sammeln sie Holz, um den

Ofen anzumachen, und dort
holen sie auch den Weih-
nachtsbaum.

Abends sitzt Pettersson in

der Kiiche, hort Radio, 16st

ein Kreuzwortritsel und trinkt
eine Tasse Kaffee. Findus liegt

auf der Kiichenbank und hat es gut.
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Y Wer ist Findus?

Pettersson hat erzahlt, dass er Findus als
y kleines Kitzchen vor langer Zeit in einem
Pappkarton bekommen hat. Findus kann sich nicht vor-

Und er will auch nirgendwo anders sein.
Pettersson ist Findus’ bester Freund. Sie
verbringen jeden Tag zusammen. Wenn
Pettersson seine Ruhe haben will, geht
Findus so lange und macht Unsinn mit den
Hiihnern. Richtig spielen kann man mit ihnen
nicht gut, denn sie vergessen dauernd die

Regeln. Aber Fangen und Verstecken spielen,

das geht.

Pettersson ist der einzige Mensch, der versteht, was
Findus sagt. Aber Findus versteht, was die Menschen sagen. Er kann
auch mit den Mucklas reden, die iiberall herumlaufen. Das kann
Pettersson nicht. Er scheint die Mucklas nicht einmal zu sehen.
Findus geht gern mit Pettersson zum Angeln. Ein bisschen Angst
hat er vor den grofden Hechten, aber das wiirde er nie zugeben. Ein-
mal hatte er so grofSe Angst, dass er nach Hause gehen wollte. Aber
da hatte er auch den uralten Riesenhecht gesehen.

Im Bett hiipfen mag Findus auch gern. Und er ist gern auf dem
Dachboden und im Schuppen, wo er mit all den Sachen spielen
kann, die dort herumliegen. Und er spielt gerne mit
2 den Mucklas, geht gern mit Pettersson in den
‘ Wald zum Pilzesammeln, und er liegt gern

3% : _ abends auf der Kiichenbank und hort

= mit Pettersson Radio.

stellen, dass er je woanders gelebt hat als bei Pettersson.
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Am liebsten hitte Findus den Alten ganz
fiir sich allein. Und er hatte auch gern, dass
er allein der beste Freund der Hiihner ist.
Wenn jemand kommt und sich dazwischen-
driangt, wird Findus eifersiichtig. Einmal
brachte Pettersson einen Hahn mit nach
Hause, der ganz fiirchterlich krahte. Und
damit nicht genug: Die Hiihner wollten
lieber mit ihm zusammen sein anstatt mit
Findus. Da wurde Findus sauer und machte
etwas, weswegen er spiter ein schlechtes
Gewissen hatte.

Wie alt Findus ist, weifd er nicht, und er
scheint auch nie idlter zu werden. Aber er
liebt es, Geburtstag zu haben, und deshalb
feiert er ihn gleich dreimal im Jahr. Dann
gibt es immer Pfannkuchentorte.
Abgesehen von grofden Hechten hat Findus
vor gar nichts Angst —auf3er vor Fiichsen.
Er glaubt namlich, dass Fiichse kleine Kater
fressen. Aber Pettersson hat gesagt, dass sie
das vermutlich nicht tun. Vermutlich? Das
reicht nicht. Von Fiichsen hilt Findus sich
lieber fern, oder er verjagt sie.

Findus’ Eltern




Wie Findus
zu Pettersson kam

Ja, Pettersson und Findus sind beste
Freunde. Aber wie kam es eigentlich,
dass Findus bei Pettersson einzog?
Das sollst du jetzt horen.




Der alte Pettersson saf} am Kiichentisch mit dem Kater Findus auf dem Schof2 und l6ste
Kreuzwortritsel.

»Erzdhl mir, wie ich verschwunden bin, als ich klein war«, sagte Findus.

»Aber die Geschichte kennst du doch schong, sagte Pettersson. »Die habe ich dir ja so
viele Male erzihlt.«

»Erzahl sie mir trotzdem noch mal.«
»Na gut«, sagte Pettersson und legte das Kreuzwortriitsel weg. »Sollich die ganze
Geschichte von Anfang an erzihlen oder nur, wie du verschwunden bist?«

»Die ganze Geschichtex, sagte der Kater und machte es sich zufrieden bequem.
»Dann also die ganzes, sagte der Alte. »Das war so .. .«

Es war einmal ein alter Mann, der hief$ Pettersson. Er wohnte in einem kIeineln Hau;auf
dem Lande, und ihm ging es fast so gut, wie es ein alter Mann e‘li)ex'l erwarten ;\a}nn}.}b ur
fiihlte er sich manchmal etwas einsam. Ziemlich oft sogar. Nath“hch hatte e | acv é:n,
mit denen er sich unterhalten konnte, wenn es notig war, jaber die hatten m‘ellite;ls ;;n
sich zu tun. Und dann hatte er seine Hiihner, das war wemgst?n.s etwas Ges}i slc aft. t
Leider waren die immer so aufgeregt. Wenn er sich gerade mit 1}‘me? urzlter hlett, r?\i;i en
sie plotzlich davon, weil eins von ihnen einen Wurm oder so was gefunden hatte.

Haus. Dann war Pettersson manchmal etwas traurig.




Eines Tages kam Beda Andersson vom Nachbarhof zu Besuch, um sich ein wenig zu
unterhalten. Sie brachte frisch gebackene Zimtwecken mit, und Pettersson lud sie zum

Kaffee in den Garten ein. Aber er sagte nicht viel.

Beda Andersson merkte, dass er traurig war.
»Du brauchst eine Frau, die wiirde dich aufmunternc, sagte sie.
»Nee«, sagte Pettersson. »Die hitte ich mir schon vor vielen Jahren anschaffen miissen.

Jetzt bin ich zu alt. Ich hab mich dran gew6hnt, allein zurechtzukommen. Eine ganze
Frau wire zu viel. Nee ... ich brauch niemanden ...«

»Du hast ja nicht mal eine Katze.«
»Nee«, sagte Pettersson und dachte lange nach. »Eine Katze macht ja nicht

viele Umstinde. Vielleicht sollte ich eine haben ...«

In der ndchsten Woche kam Beda Andersson wieder. Diesmal brachte sie einen Pappkarton
mit.

»Hier kriegst du ein bisschen Gesellschaft, sagte sie und iiberreichte Pettersson den Karton
»Was ist das?«, fragte der Alte und las, was auf dem Karton stand. »Findus griine Erbsen«

stand darauf. Im Karton piepste es.
Pettersson 6ffnete ihn, und dort, auf einem griin gestreiften Stiick Stoff, stand ein Katzen-

junges. Es sah Pettersson in die Augen und piepste.
»Hej, Findus griine Erbsenc, sagte Pettersson, und er hatte ein Gefiihl, wie wenn man an
einem Sommermorgen das Rollo hochzieht und das warme Sonnenlicht strémt herein.
»Ich heifde Pettersson, und das ist meine Kiiche. Hier sollst du jetzt wohnen. Méchtest

du Kaffee haben?«




»Der Kater trinkt keinen Kaffee«, sagte Beda Andersson. »Er méchte Milch. Wenn er
ein bisschen groer ist, kannst du ihm auch was anderes geben.«
»Etwas anderes ...«, wiederholte Pettersson abwesend. Alle seine Gedanken waren bei
dem kleinen Kater. Er hob ihn hoch. Er war so klein, dass er Platz in seiner Hand hatte.
Pettersson tippte in das flaumige Fell, und Findus schloss blitzschnell seine Krallen um
Petterssons Finger und biss hinein.
»Aua, der beifdt Jas, sagte Pettersson lichelnd und lief2 ihn weiterbeifen. Dann sah er die
alte Andersson besorgt an.
»Kriegt er nicht Sehnsucht nach seiner Mama?«

»Vielleicht ein paar Tage, aber dann vergisst er sie. Du musst dich um ihn kiim-

mern und seine neue Mama werden.«
»Mama...«, sagte Pettersson ein bisschen diimmlich und sah
gliicklich das beiRRende Katzenjunge an.

Die Tage wurden jetzt viel leichter fiir Pettersson. Das Haus war nicht mehr leer. Findus
hielt sicgh in der Kiiche auf, und wenn der Alte nach drauféen ging, um Holz zu hacken oder

L . . . ]

das weif man ja. Aber trotzdem sollte ich vielleicht mal reingehen und eine Tasse Kaffee
s £ 3

trinken. Noch nie hatte Pettersson so viel Kaffee getrunken wie damals.




Jetzt hatte Pettersson jemanden, mit dem er reden konnte, jemanden, der nicht plstzlich
gackernd davonlief. Er redete so viel, wie er noch nie geredet hatte. Er erzéhlte von
seiner Kindheit, von Kiihen, die er mal gekannt hatte, und wie die Kartoffeln gediehen.
Ja, er redete iiber alles, was ihm so durch den Kopf ging.

Er fand es nur ein wenig schade, dass Findus nicht sprechen konnte, er piepste blof.
Pettersson dachte: Wenn ich geniigend rede, lernt Findus vielleicht auch sprechen.

Jeden Abend las er dem Kater Geschichten vor. Na ja, richtige Geschichten waren ;
es wohl nicht. Es konnte ein Artikel {iber einen neuen Méhdrescher in der Zeitung g
sein oder ein Kurzroman iiber eine verliebte Krankenschwester in einer Illustrier-

ten oder was iiber Zahnrader und Hebel aus einem Buch mit Erfindungen, in dem

Pettersson oft las. Findus saf3 still auf seinem Schof? und hérte zu und guckte

sich die Bilder an, wenn es welche gab.

Eines Tages, als sie in einer Illustrierten bldtterten, stellte Findus
sich pl6tzlich mitten auf die Zeitschrift und betrachtete lange
ein Bild von einem Clown, der eine grof3e gestreifte Hose

trug.

»So eine Hose will ich auch haben«, sagte Findus.

Pettersson starrte ihn an. Das waren die ersten
Worte, die der Kater gesprochen hatte.

»Die kriegst du, sagte der Alte. »Ich nih

dir sofort eine Hose.«

Und wihrend er den Nihkasten her-
vorholte, lichelte er gliicklich vor

sich hin. Was fiir einen wunderbaren

Kater er doch bekommen hatte!




Die Tage vergingen und die Wochen. Findus wurde grofer. Jetzt lief er auch Jeden Morgen wurde Pettersson geweckt, weil Findus auf ihm herum.hijpfte oder ihm
schon ein bisschen alleine draufRen herum. Wenn sie etwas weiter gehen wollten, die Nase eindriickte oder mit seinem grofien Zeh kimpfte. Es gab keinen Morgen

zum Tischlerschuppen zum Beispiel, durfte er auf Petterssons Schulter sitzen. mehr wie frither, als der Alte sich am liebsten die Decke iiber den Kopf gezogen hitte
Er wollte immer iberall dabei sein. Die ganze Zeit redete er. Das und verschwunden wire. Allein der Gedanke, dass er wieder allein leben sollte, machte
stille, leere Haus war voller Geplapper und Gerenne. ihn so traurig, dass er lieber nicht mehr daran dachte. Und warum sollte er a.uch daran
denken, wenn er den kleinen Kater in seiner grofien Hose sah, wie er auf seinem Bauch
auf und ab hiipfte und schrie: »Aufwachen, Pettersson! Wir wollen spielen!«
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Aber eines Morgens wurde
Pettersson wach, weil etwas nicht
so war wie sonst. Er fiihlte sofort
die schwere Stille von friiher, als
noch kein Kater im Haus gewesen
war, der ihn hiipfend weckte.
Pettersson war sofort hellwach
und sprang aus dem Bett.
»Findus! Wo bist du?«, rief er
und suchte unter der Bettdecke,
unterm Kissen, unter dem Bett,
in den Schuhen, draufen im
Vorraum, in der Kiiche.

»Findus! Bist du hier?«

Er suchte und rief iiberall. Barfuf?

zum Holzschuppen und zu den
Hiithnern.

" und Todesangst hatte.

Er riss die Tiir so heftig auf, dass die Hiihner
zeternd nach allen Seiten stoben.

»Hilfe, ein Hiithnerdieb! — Findus kommt! — Der
Fuchs kommt! — Pettersson hat keine Hose an!«,
gackerten alle Hithner durcheinander.
»Ruhel!«, schrie Pettersson. Die Hiihner ver-
stummten. »Findus ist verschwunden. Ist er bei
euch gewesen?«

»Njaaack — ack, ack, ack ... heute nicht,
glaub ich, gluckste Prillan. »Bist du das,
Pettersson?«

Pettersson ging, ohne zu antworten.
Diese Hiithner waren zu bléd, sie wussten
von einem Augenblick zum anderen
nicht, was passierte. Und er selber wusste
nicht, dass Findus in diesem Augenblick
nur Zehn Meter von ihm entfernt dasaf3

lief er in den Tischlerschuppen und

»Habt ihr Findus gesehen?!«, fragte er keuchend.
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Als Pettersson noch schlief, war Findus im Haus auf Entdeckungsreise gegangen. In
einem Winkel unter der Bodentreppe hatte er ein Loch in der Wand gefunden und war
hineingekrochen. Er fiirchtete sich kein bisschen vor der Dunkelheit, und aufRerdem
war er sehr neugierig. Da drinnen gab es nicht viel Licht, aber seine Augen gewthnten
sich schnell daran. An manchen Stellen sickerte ein schwacher Sonnenstrahl durch ein
Loch, genug, dass er etwas sehen konnte.

Hier war die Welt der Miuse und kleinen Wesen. Hier wohnten sie und sammelten
alles, was Pettersson verloren hatte. Hier war es staubig von altem Holz, Sdgespéanen
und Spinnweben. Findus schlich zwischen den Winden herum, unter dem Fufdboden,
durch schmale Ginge. Manchmal hatte er Dielen unter den Pfoten und manchmal
kiihle, feuchte Erde.

Hinter einer Biegung wurde es heller, und plétzlich wurde er vom einfallenden
Sonnenlicht geblendet.

Er landete im hohen Gras vor einem Haus.
7Zwischen den Brennnesseln hiuften sich
Geriimpel und verrosteter Krimskrams. Er
wusste nicht, wo er war. Hier war er noch
nie gewesen.

Da horte er etwas im Gras rascheln und
grunzen. Etwas GrofSes, das genau hinter
ihm war. Findus drehte sich um und sah
einen Pelzklumpen genau auf sich zu-
kommen. Vor Entsetzen richtete sich jedes
einzelne Hirchen in Findus’ Fell auf. Wie
von einer Stahlfeder getrieben, machte er
einen Satz in den Geriimpelhaufen und
verkroch sich in einer alten Kiste.




»Hier sitzt irgendwo eine Katze, die muss aber traurig sein, sagte plotzlich eine Stimme.
Es waren zwei von diesen Wesen, die unter Petterssons Haus wohnten. Findus hatte sie
schon mal gesehen. Sie konnten iiberall auftauchen, deshalb fand er es nicht merkwiirdig,

Durch ein Astloch sah er das entsetzliche
Untier. Es war rund und grau und hatte
schwarze und weifde Streifen auf dem Kopf.
Es schniiffelte im Gras herum und gab Laute
von sich, als wiirde es mit sich selber reden.
Bestimmt sucht es nach Katzenjungen, die es
fressen kann, dachte Findus. Er verhielt sich
ganz still und hoffte, das Untier wiirde ihn
nicht entdecken.

dass sie plotzlich in seiner Kiste standen. o |
»Ich trau mich nicht raus«, schluchzte Findus. »Da drauflen ist ein grof3es, schreckliches

Ungeheuer, das will mich fressen. Hier findet Pettersson m.ich nie'«

Die kleinen Wesen dringelten sich vor dem Astloch, um hinauszugucken.

»Oh, oh, oh, das sieht aber gef‘aihrlich aus. Bestimmt frisst es uns alle. Du musst wohl
hierbleiben.«

»Das will ich aber nicht, piepste Findus. »Ich will nach Hause zu Pettersson!«

»Nee, du kannst bei uns wohnen. Hier ist es gut. Sei nicht traurig. Ich kann dir
Geschichten erzihlen, sagte das eine Wesen.

»Ich kann noch bessere erzihlen, sagte das andere.

Dann fingen sie beide an:
»Es war einmal ein Muckla . I sta
er auch ... und klug und schén! ... Es war das Beste, was es gab ... Wirklich!

Er hief Plums ... nein, er hiefd Plim ...«

Jetzt horte er Pettersson rufen. Dann war er
also in der Nidhe des Hauses. Aber wie sollte
er den Alten dazu bringen, dass er hier

nach ihm suchte? Findus wagte nicht zu
antworten, dann wiirde das Untier ihn __der war sehr lieb und nett ... Grof$ und stark war
vielleicht bemerken. Die Minuten
vergingen, und das graue Untier war
immer noch vor der Kiste. Findus

begann zu weinen.




